
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 19ης ∆εκεµβρίου 2003
µε την οποία επιτρέπεται, όσον αφορά την εµπορία σπόρων γεωµήλων προς φύτευση στο σύνολο ή σε
µέρος του εδάφους ορισµένων κρατών µελών, η λήψη αυστηροτέρων µέτρων προς καταπολέµηση
ορισµένων ασθενειών από τα προβλεπόµενα στα παραρτήµατα I και II της οδηγίας 2002/56/EK του

Συµβουλίου

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2003) 4833]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2004/3/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 2002/56/EK του Συµβουλίου, της 13ης Ιουνίου 2002,
περί εµπορίας σπόρων γεωµήλων προς φύτευση (1), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από την οδηγία 2003/61/ΕΚ (2), και ιδίως το
άρθρο 17 παράγραφος 2,

τις αιτήσεις που υπέβαλαν η Γερµανία, η Φινλανδία, η Ιρλανδία, η
Πορτογαλία και το Ηνωµένο Βασίλειο,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) H απόφαση 93/231/ΕΟΚ της Επιτροπής, της 30ής Μαρτίου
1993, µε την οποία επιτρέπεται, όσον αφορά την εµπορία
σπόρων γεωµήλων προς φύτευση στο σύνολο ή σε µέρος
του εδάφους ορισµένων κρατών µελών, η λήψη αυστηροτέ-
ρων µέτρων προς καταπολέµηση ορισµένων ασθενειών από
τα προβλεπόµενα στα παραρτήµατα I και II της οδηγίας 66/
403/ΕΟΚ του Συµβουλίου (3) έχει επανειληµµένα τροπο-
ποιηθεί (4). Είναι, ως εκ τούτου, σκόπιµη, για λόγους σαφή-
νειας και ορθολογισµού, η κωδικοποίηση της εν λόγω από-
φασης.

(2) Η οδηγία 2002/56/ΕΚ έχει καθορίσει τα όρια ανοχής σε
σχέση µε ορισµένους επιβλαβείς οργανισµούς.

(3) Η οδηγία 2002/56/ΕΚ επιτρέπει, εντούτοις, στα κράτη µέλη
να υποβάλλουν τους σπόρους γεωµήλων προς φύτευση που
προέρχονται από την εγχώρια παραγωγή τους σε αυστηρότε-
ρες προϋποθέσεις.

(4) Η Ιρλανδία για το σύνολο του εδάφους της, η Γερµανία, η
Φινλανδία και το Ηνωµένο Βασίλειο για ορισµένα µέρη του
εδάφους τους και η Πορτογαλία όσον αφορά τις περιοχές
των Αζορών που βρίσκονται σε υψόµετρο µεγαλύτερο των
300 µέτρων, επιθυµούν να επωφεληθούν από τις διατάξεις
της ίδιας οδηγίας όσον αφορά ορισµένους οργανισµούς οι
οποίοι εµφανίζονται ως ιδιαιτέρως επιβλαβείς για την καλ-
λιέργεια γεωµήλων στις περιφέρειες αυτές.

(5) Η Επιτροπή, µε την οδηγία 93/17/ΕΟΚ (5) έχει καθορίσει τις
κοινοτικές κλάσεις βασικών σπόρων γεωµήλων, καθώς και
τις προϋποθέσεις και το χαρακτηρισµό που ισχύουν για τις
εν λόγω κλάσεις. Oι σπόροι γεωµήλων που ανήκουν στις
κλάσεις αυτές πρέπει να θεωρούνται κατάλληλοι προς
εµπορία στο έδαφος των κρατών µελών στα οποία παρέχεται
άδεια δυνάµει του άρθρου 17 παράγραφος 2 της οδηγίας
2002/56/ΕΚ.

(6) Από τη σύγκριση των µέτρων που έχουν θεσπιστεί στην
Ιρλανδία ως προς το σύνολο του εδάφους της, στη Γερ-
µανία, στη Φινλανδία και στο Ηνωµένο Βασίλειο ως προς
ορισµένα µέρη του εδάφους τους και στην Πορτογαλία όσον
αφορά τις περιοχές των Αζορών που βρίσκονται σε υψό-
µετρο µεγαλύτερο των 300 µέτρων, όσον αφορά την εγχώ-
ρια παραγωγή σπόρων γεωµήλων προς φύτευση και τις κοι-
νοτικές κλάσεις των βασικών σπόρων γεωµήλων µπορεί να
θεωρηθεί ότι:

— η «κλάση ΕΚ 1» ανταποκρίνεται στις αυστηρότερες προϋ-
ποθέσεις,

— η «κλάση ΕΚ 2» ισοδυναµεί µε την εγχώρια παραγωγή
που προορίζεται για σπόρους γεωµήλων προς φύτευση
και

— η «κλάση ΕΚ 3» ισοδυναµεί µε την εγχώρια παραγωγή
που προορίζεται για την παραγωγή γεωµήλων.

(7) Η Ιρλανδία ως προς το σύνολο του εδάφους της, η Γερ-
µανία, η Φινλανδία και το Ηνωµένο Βασίλειο ως προς
ορισµένα µέρη του εδάφους τους και η Πορτογαλία όσον
αφορά τις περιοχές των Αζορών που βρίσκονται σε υψό-
µετρο µεγαλύτερο των 300 µέτρων, πρέπει, εποµένως, να
λάβουν την άδεια να περιορίζουν την εµπορία σπόρων
γεωµήλων προς φύτευση µόνον στις κοινοτικές κλάσεις
βασικών σπόρων γεωµήλων, όπως έχουν καθοριστεί µε την
οδηγία 93/17/ΕΟΚ.

(8) Η άδεια αυτή είναι σύµφωνη µε τις υποχρεώσεις των κρατών
µελών που απορρέουν από τους κοινούς φυτοϋγειονοµικούς
κανόνες που έχουν θεσπιστεί µε την οδηγία 2000/29/ΕΚ
του Συµβουλίου (6), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την
οδηγία 2003/47/ΕΚ της Επιτροπής (7).

(9) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής σπόρων προς
σπορά και γεωργικών, δενδροκηπευτικών και δασικών φυτών
προς φύτευση,
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(1) ΕΕ L 193 της 20.7.2002, σ. 60.
(2) ΕΕ L 165 της 3.7.2003, σ. 23.
(3) ΕΕ L 106 της 30.4.1993, σ. 11.
(4) Βλέπε παράρτηµα ΙΙ.

(5) ΕΕ L 106 της 30.4.1993, σ. 7.
(6) ΕΕ L 169 της 10.7.2000, σ. 1.
(7) ΕΕ L 138 της 5.6.2003, σ. 47.



ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Τα κράτη µέλη που περιλαµβάνονται στη στήλη 1 του παραρτήµα-
τος Ι επιτρέπεται να λαµβάνουν την άδεια, όσον αφορά την εµπορία
σπόρων γεωµήλων προς φύτευση στις περιφέρειες που αναφέρονται
παραπλεύρως των ονοµάτων τους στη στήλη 2 του παραρτήµατος
Ι, να περιορίζουν την εµπορία σπόρων γεωµήλων προς φύτευση
στους βασικούς σπόρους γεωµήλων των ακολούθων κοινοτικών
κλάσεων, οι οποίες έχουν καθοριστεί µε την οδηγία 93/17/ΕΟΚ:

α) για παραγωγή σπόρων γεωµήλων, στην «κλάση ΕΚ 1» ή στην
«κλάση ΕΚ 2»·

β) για παραγωγή γεωµήλων, στην «κλάση ΕΚ 1», «κλάση ΕΚ 2» ή
«κλάση ΕΚ 3».

Άρθρο 2

Τα ενδιαφερόµενα κράτη µέλη εγκαθιδρύουν µόνιµο σύστηµα τα-
κτικών επιθεωρήσεων προς διασφάλιση της συµµόρφωσης προς
τους όρους παροχής της αδείας και καταρτίζουν εκθέσεις. Το εν
λόγω σύστηµα παρακολουθείται από την Επιτροπή.

Άρθρο 3

Η αναφερόµενη στο άρθρο 1 άδεια ανακαλείται µόλις διαπιστωθεί
ότι οι όροι χορηγήσεώς της δεν πληρούνται πλέον.

Άρθρο 4

Η απόφαση 93/231/ΕΟΚ καταργείται.

Οι αναφορές στην καταργηθείσα απόφαση θεωρούνται ότι γίνονται
στην παρούσα απόφαση και διαβάζονται σύµφωνα µε τον πίνακα
αντιστοιχίας που εµφαίνεται στο παράρτηµα ΙΙΙ.

Άρθρο 5

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 19 ∆εκεµβρίου 2003.

Για την Επιτροπή

Ο Πρόεδρος

Romano PRODI
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Κράτος µέλος Περιφέρεια

Γερµανία Bundesland Mecklenburg-Vorpommern
— Gemeinde Grog Lüsewitz
— Ortsteile Lindenhof und Pentz der Gemeinde Metschow
— Gemeinden Böhlendorf, Breesen, Langsdorf sowie Ortsteil Grammow der Gemeinde

Grammow
— Gemeinden Hohenbrünzow, Hohenmocker, Ortsteil Ganschendorf der Gemeinde

Sarow sowie Ortsteil Leistenow der Gemeinde Utzedel
— Gemeinden Ranzin, Lüssow und Gribow
— Gemeinde Pelsin

Ιρλανδία Το σύνολο του εδάφους της

Πορτογαλία Αζόρες (περιοχές σε υψόµετρο µεγαλύτερο των 300 µέτρων)

Φινλανδία ∆ήµοι Liminka και Tyrnävä

Ηνωµένο Βασίλειο — Cumbria, Northumberland (Αγγλία)
— Βόρεια Ιρλανδία
— Σκωτία
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Καταργούµενη απόφαση µε τις διαδοχικές τροποποιήσεις της

Απόφαση 93/231/ΕΟΚ (ΕΕ L 106 της 30.4.1993, σ. 11)

Απόφαση 95/21/ΕΚ (ΕΕ L 28 της 7.2.1995, σ. 13)

Απόφαση 95/76/ΕΚ (ΕΕ L 60 της 18.3.1995, σ. 31)

Απόφαση 96/332/ΕΚ (ΕΕ L 127 της 25.5.1996, σ. 31)

Απόφαση 2003/242/ΕΚ (ΕΕ L 89 της 5.4.2003, σ. 24)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Πίνακας αντιστοιχίας

Απόφαση 93/231/ΕΟΚ Παρούσα απόφαση

Άρθρο 1 Άρθρο 1

Άρθρο 2 Άρθρο 2

Άρθρο 3 Άρθρο 3

Άρθρο 4 —

— Άρθρο 4

Άρθρο 5 Άρθρο 5

Παράρτηµα Παράρτηµα I

— Παράρτηµα II

— Παράρτηµα III


